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[DE] Allgemeine Hinweise

Die Montage einer Einbaukiiche sollte von entsprechend geschulten Fachkraften durchgefiihrt werden. Vor der Montage miissen
die Montagehinweise gelesen werden.

Spezielle, weiterfihrende Montageanleitungen und Hinweise liegen den Geraten, Spilen, Beleuchtungen und
Sonderausstattungen bei und missen zusatzlich beachtet werden.

Fiir die Befestigung von Wandhangeelemente gilt: e

Wir legen kein Befestigungsmaterial bei. Bitte priifen Sie die gegebene Wandbeschaffenheit und wenden
Sie sich an den oértlichen Fachhandel zum Erwerb der passenden Dibel / Haken / Aufhangeschienen / Schrauben fir die
Aufhangung kénnen entweder Haken oder Aufhdngeschienen verwendet werden.

Die Hangeschranke kdnnen bei korrekter Montage mit ca. 40 kg belastet werden. L™ — _‘;u-\_-
Achten Sie auf eine gleichmaRige Lastverteilung bei Nichtbeachtung der Montagehinweise ' — ' L
kénnen wir entstandene Schaden keine Haftung tibernehmen. -
Achten Sie darauf bei Einzelschranken, oder der gesamten Kiichenzeile eine Kippsicherung anzubringen.

Sanitér- und Elektroinstallationen dirfen nur von einer entsprechenden Fachkraft vorgenommen werden.

Vor Bohrarbeiten muss geprift werden, dass an der Stelle des Bohrens keine Leitungen fir Gas, Wasser, Strom, - ’4‘
Heizung oder Abflusse verlegt wurden. ——

Es durfen keine verandernden Manipulationen am Zubehor oder an Elektrogeraten vorgenommen werden. Dies gilt
insbesondere fiir Befestigungsbohrungen.

Uberpriifen Sie vor der Montage ob alle Anschliisse vorhanden sind und fachgerecht ausgefiihrt wurden.

Die Kuche beinhaltet verschluckbare Kleinteile. Kinder unter 3 Jahre nicht ohne Beaufsichtigung lassen.

Empfohlenes Vorgehen bei der Kiichenmontage:

Planen Sie den genauen Montageort unter Beruicksichtigung lhrer Sanitar- und Elektroanschlisse.
Prifen Sie ob Ihr Kiihl- Gefriergerat Liftungsauslasse im Sockelbereich bzw. im Bereich der Arbeitsplatte
bendtigt.

Erwerben Sie ggf. passende Liftungsgitter im Fachhandel und schneiden Sie den Sockel bzw. die Arbeitsplatten gemafR den
Anweisungen des Gerateherstellers aus.

Legen Sie fest, ob Sie die Turen mit Rechts- oder Linksanschlag montieren wollen.

Montieren Sie zun&chst die Unterschrénke und richten Sie diese mit einer Wasserwaage aus.

-
Erst wenn alles exakt steht, verbinden Sie die einzelnen Schranke mit Schrauben. .
Damit dabei nichts verrutscht, empfehlen wir Ihnen dringend den Einsatz von zwei Schraubzwingen.
Die Schrankoberflachen schiitzen Sie mit Zulagehdlzern vor Eindriicken.
Ermitteln Sie durch exaktes Messen die Positionen der Bohrungen fiir die Hangebeschlage. i

Legen Sie die Arbeitsplatte auf die Korpusse, richten Sie sie aus, und fixieren Sie sie mit Zwingen.

Markieren Sie die Lage und -breite des Herdunterschranks.

Auf der Unterseite der Arbeitsplatte reifen Sie im markierten Bereich den Herdplattenausschnitt auf. Mitteln Sie sie aus, so dass
die Spule mittig im Unterschrank sitzt und vorne und hinten die Plattenrestbreite gleich wird.

Empfohlenes Vorgehen bei der Kiichenmontage:

Bohren Sie in den vier Ecken jeweils ein 10-mm-Loch zum leichteren Einsetzen der Stichséage,
und schneiden Sie den Herdausschnitt entlang Ihrer Risse aus.

Arbeiten Sie immer von der Plattenunterseite, damit die Plattenoberflache durch die Stichsége
nicht ausfasert.

Schalten Sie dazu auch den Pendelhub an lhrer Stichs&ge, sofern vorhanden, aus.

Zum Schutz der Holzteile kénnen Sie rundum die Sockelteile eine Silikonnaht ziehen

Empfohlenes Vorgehen bei der Kiichenmontage:

Bohren Sie in den vier Ecken jeweils ein 10-mm-Loch zum leichteren Einsetzen der Stichséage, und
schneiden Sie den Herdausschnitt entlang Ihrer Risse aus. Arbeiten Sie immer von der Plattenunterseite,
damit die Plattenoberflache durch die Stichsage nicht ausfasert.

Schalten Sie dazu auch den Pendelhub an lhrer Stichsage, sofern vorhanden, aus.

Zum Schutz der Holzteile kénnen Sie rundum die Sockelteile eine Silikonnaht ziehen.
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[PL] Notatki ogoine

Instalacja zabudowanej kuchni powinna byé wykonywana tylko przez odpowiednio wyszkolonych specjalistow. Przed instalacjg
nalezy zapoznac sie z instrukcjg montazu.

Istniejg rowniez specjalne, bardziej szczegoétowe instrukcje montazu i informacje dotyczace urzgdzen, sprzetu do ptukania,
o$wietlenia i wyposazenia specjalnego, ktére rowniez nalezy przestrzegac.

Podczas montazu elementéw sciennych nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

- Elementy do zamocowania nie zostaty dostarczone. Sprawdz wiasciwosci $cian i skontaktuj sie z lokalnym

sprzedawca, aby uzyska¢ odpowiednie zytki / haki / szyny do zawieszania / $ruby / wkrety.

- Do mocowania na $cianie nalezy uzywa¢ haczykoéw lub szyn.

- Szafki podwieszane moga wytrzymac obcigzenie ok. 40 kg w przypadku prawidtowego zainstalowania. Upewnij sie, ze fadunek
jest rownomiernie roztozony.

Jesli instrukcje nie sg przestrzegane, a szafka jest zamontowana nieprawidtowo, nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody, ktére
wystapity w nastepstwie w/w.

Pamietaj, aby odpowiednio ustawi¢ | powiesi¢ szafki lub caty zestaw kuchnenny, w taki sposob, aby zabezpieczy¢ go przed
przechylaniem.

Instalacje wodne i elektryczne mogg by¢ wykonywane tylko przez wyszkolonego specjaliste.

Przed wierceniem upewnij sie, ze w $cianie nie przebiegajg zadne kable pradowe / rury gazowe, wodne, ogrzewanie itp.
Akcesoria i urzgdzenia elektroniczne nie mogg by¢ modernizowane ani zmieniane w jakikolwiek sposéb. Dotyczy to w
szczegolnosci otworéw montazowych.

Przed instalacjg sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg prawidtowie i zostaty wykonane profesjonalnie.

Kuchnia zawiera mate czesci, ktére mogg powodowac niedrozno$c¢ / zadtawienie. Nie zostawiaj dzieci ponizej 3 lat bez opieki.

Zalecane kolejnos¢ instalacji kuchni:

Zaplanuj doktadng lokalizacje do montazu kuchni, biorgc pod uwage podtgczenie wody i elektrycznosci.

Sprawdz, czy lodéwka / zamrazarka wymaga wylotow powietrza w podstawie lub na powierzchni.

Uzyskaj odpowiednie kratki wentylacyjne od specjalistycznego sprzedawcy i wytnij otwory w podtozu lub powierzchni zgodnie z
instrukcjami producenta urzadzenia.

Zdecyduj, czy drzwi powinny sie otwiera¢ w prawo lub w lewo.

Najpierw zainstaluj dolne szafki i wyréwnaj poziom przy uzyciu poziomicy.

Doktadnie potgcz poszczegdlne szafki za pomoca Srub. Aby upewnic sie, ze nic sie nie wysunie, zalecamy stosowanie dwoch
zaciskow Srubowych. Powierzchnie szafki powinny by¢ zabezpieczone dodatkowym drewnem przed wcisnieciem.

Doktadnie wyznaczy¢ potozenie otworéw wiertniczych do zawieszenia szafek.

Umiesc blat na szafkach, wyréwnaj go i przykre¢ do zaciskéw. Zaznacz potozenie i szeroko$¢ szafki do zabudowy piekarnika.
Na spodniej stronie blatu, wycig¢ gérng cze$¢ zaznaczonego obszaru. Ustaw go w taki sposéb, aby zlew znajdowat sie w $rodku
szafki, a szeroko$¢ panelu pozostata taka sama z przodu i z tytu.

Wywierci¢ otwér o $rednicy 10 mm w kazdym z czterech naroznikbw zaznaczonego obszaru, aby utatwi¢ wtozenie wyzynarki a
nastepnie wycigé wzdiuz oznakowania. Zawsze pracuj na spodniej czesci blatu, tak aby pita nie uszkodzita powierzchni
zewnetrznej blatu.

Jezeli Twoja wyzynarka posiada tryb (pendulum — udarowy, pneumatyczny? Tryb umozliwia szybsze wyzynanie w materiatach
twardszych lub bardziej wytrzymatych)

Aby chroni¢ elementy drewniane, mozna zamontowac szew silikonowy wokoét listwy przypodtogowej.

[CZ] VSeobecné pokyny
Montaz kuchynskych linek by méli vzdy provadét patficné vyskoleni odbornici. Pfed montazi si prectéte pokyny pro montaz.

Dals$i zvlastni navody a pokyny pro montaz jsou pfiloZzeny k jednotlivym zafizenim, diez(im, osvétleni a dopliikovému pfislusenstvi
— i témto navodim a pokynim vénuijte prosim nalezitou pozornost.

Pro montaz nasténnych prvku plati, ze:

— zboZi je dodavano bez upeviovacich prostiedkl. Pfed montazi prosim ovérte jakost stény a obratte se na svého
specializovaného prodejce se zadosti o pomoc pfi vybéru vhodnych hmozdinek / hakd / zavésnych list / Sroub(.

— pro zavéseni Ize pouzit bud’ haky, nebo zavésné listy.

— zaveésné skfinky maji pfi spravné provedené montazi nosnost cca 40 kg. PFfi montazi zajistéte rovnomérné rozlozeni zatizeni.

Nepiebirame odpovédnost za pfipadné $kody vniklé v dlisledku neuposlechnuti pokyn( pro montaz.

Jednotlivé skiiné, resp. celou kuchynskou linku je tfeba zajistit proti prevraceni.

Sanitarni instalace a elektroinstalace smi provadét pouze patfi¢né vyskoleni odbornici.

Pred zahajenim vrtacich praci se ujistéte, Ze v misté vrtani nevede zadné potrubi ani kabely (plyn, voda, elektfina, topeni, odtoky).
Na prislusenstvi a elektrospotiebicich je zakdzano provadét jakékoliv zmény. To se tyka predev§im upeviiovacich otvord.

Pred montazi zkontrolujte umisténi vSech pfipojek a jejich odborné provedeni.

Kuchyné obsahuje malé spolknutelné ¢asti. Déti do 3 let mé&jte pod neustalym dohledem.
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Doporuéeny postup pfi montazi kuchyné:

PFi planovani pfesného mista montaze zohlednéte umisténi elektrickych a vodovodnich pfipojek.

Zkontrolujte, jestli vade chladni¢ka/mraznic¢ka vyZaduje vétraci otvory v soklu, resp. v okoli pracovni desky.

Pokud ano, obratte se na specializovaného prodejce se zadosti o pomoc pfi vybéru vhodnych vétracich mrizek a podle pokynd
vyrobce zafizeni vyfiznéte otvory v soklu, resp. pracovni desce.

Urcete orientaci dvifek (prava/leva). Nejprve namontujte spodni skfifky a vyrovnejte je pomoci vodovahy.

Jednotlivé skiifiky mizete spojit Srouby aZ tehdy, nachazi-li se ve spravné poloze. Aby piitom nedoslo k posunuti nékterého z dild,
naléhavé doporucujeme pouzit dvé Sroubové svérky. Promacknuti povrchu skfinék prfedejdete tim, Ze pouzijete dfevéné podlozky.
Presnym méfenim uréete pozici vrtanych otvor(i pro zavésné kovani.

Polozte pracovni desku na korpusy, vyrovnejte a zafixujte pomoci Sroubovacich svérek. Vyznacte polohu a Sitku skfirky pod
varnou desku.

Na spodni strané pracovni desky narysujte na vyznaceném misté vyfez pro varnou desku. Vycentrujte desku tak, aby dfez byl
usazen ve stfedu spodni skrifiky a aby Sifka okraje desky pfed dfezem a za nim byla stejna.

Doporuceny postup pfi montazi kuchyné:

Do kazdého ze &ty rohl navrtejte 10mm otvor pro snadnéj$i zavedeni pfimocaré pily a vyfiznéte podle vaseho narysu otvor pro
varnou desku. VSechny prace vZdy provadéjte ze spodni strany desky, pfimocara pila by v opa¢ném piipadé mohla zpUsobit
vylamovani tfisek na jejim povrchu. Na pile rovnéz vypnéte funkci pfedkmitu (pokud vase pila touto funkci disponuje).

Pro ochranu dievénych dili mGzete okolo soklovych dilGi nanést silikon.

[EN] General notes

The installation of a built-in kitchen should only be performed by appropriately trained specialists. The assembly information must
be read prior to installation.

There are special, more detailed assembly instructions and information for devices, flushing equipment, lighting and special
equipment, which must also be observed.

Please observe the following when attaching wall hanging elements:

- Fastening material is not provided Please check the properties of the wall and contact your local retailer to acquire
suitable rawlplugs/hooks/suspension rails/screws

- To wall mount, either use hooks or suspension rails.

- Suspended cupboards can withstand a load of approx. 40 kg if correctly installed. Ensure the load is evenly distributed

If these assembly instructions are not observed, we cannot be held liable for any damage which occurs

Be sure to provide tilt protection for individual cabinets, or the entire kitchen unit.

Water and electrical installations may only be performed by a trained specialist.

Prior to drilling, ensure that the drill area is free of cables/pipes for gas, water, electricity, heating or waste

Accessories and electronic devices may not be manipulated or altered in any way. This applies in particular to mounting holes.

Prior to installation, check whether all connections are present and have been professional executed
The kitchen contains small parts which may pose a choking hazard. Do not leave children under 3 years unaccompanied.

Recommended approach to kitchen installation:

Plan the exact installation location while considering your water and electrical connections

Check whether your refrigeration/freezing unit requires air outlets in the base area or the counter surface

Acquire appropriate ventilation grates from a specialist retailer and cut the base/counter surfaces in accordance with the device
manufacturer’s instructions.

Decide whether the doors should open to the right or left.

First, install the lower cupboards and align using a spirit level.

Once exact, connect the individual cupboards using screws. To ensure nothing slips, we highly recommend using two screw
clamps. The cupboard surfaces are to be protected with supplementary wood prior to being pushed in. Exactly measure the
position of the drill holes for the suspension fittings

Place the counter top on the cabinets, align it and fix it with clamps. Mark the location and width of the oven cabinet. On the
underside of the counter top, cut out the stove top section in the marked area. Set it up in such a way that the sink is located in the
middle of the cabinet and the width of the panel remains the same at the front and rear.

Recommended approach to kitchen installation:

Drill a 10mm hole into each of the four corners to make it easier to insert the jigsaw and then cut out the stove top section along
your marking. Always work from the underside of the counter to ensure the surface is not damaged by the saw. If your jigsaw has a
pendulum setting, switch it off.

To protect the wooden parts, you can pull a silicon seam around the skirting board
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[HR] Opée napomene

Montazu ugradbene kuhinje treba izvrsiti odgovarajuce Skolovano struéno osoblje. Prije montaze treba procitati napomene o
montazi.

Posebne, daljnje upute za montazu i napomene priloZzeni su uredajima, sudoperima, rasvjeti i posebnoj opremi i moraju se dodatno
uzeti u obzir.

Za pri¢évrséenje zidnih vise¢ih elemenata vrijedi:

- Mi ne prilazemo materijal za pri¢vr§¢enje. Molimo Vas da provjerite svojstva postojeceg zida i da se obratite lokalnoj
specijaliziranoj trgovini radi nabavke odgovarajucih zatika / kuka / $ina za vje$anje / vijaka

- Za vjeSanje se mogu koristiti ili kuke ili Sine za vjeSanje.

- Visec¢i ormari se u slucaju ispravne montaze mogu opteretiti do otprilike 40 kg. Vodite raCuna od ravhomjernoj raspodijeli tereta

U slu€aju nepostivanja napomena o montazi ne mozemo preuzeti nikakvo jamstvo za nastale Stete

Pri tome kod pojedinacnih ormara ili kod cjelokupnog kuhinjskog niza vodite rauna o tome da se postavi osiguranje od prevrtanja
Postavljanje sanitarnih i elektri¢nih instalacija smije izvrsiti samo odgovarajuce stru¢no osoblje.

Prije buSenja mora se provjeriti da na mjestu buSenja nisu polozeni vodovi za plin, vodu, struju, grijanje ili odvod Na priboru ili
elektricnim uredajima ne smiju se izvrSiti nikakvi zahvati koji bi iste izmijenili. To napose vrijedi za provrte za pricvr§éenje.

Prije montaze provjerite postoje li svi prikljucci i jesu li isti stru¢no izvedeni

Kuhinja posjeduje sitne dijelove koji se mogu progutati.

Djeca mlada od 3 godine ne smiju biti bez nadzora.

Preporucéeni postupak prilikom montaze kuhinje:

Planirajte tocno mjesto montaze, uzimajuci u obzir svoje sanitarne i elektricne prikljucke

Provijerite trebaju li Va$ hladnjak i ledenica otvore za ventilaciju u podnozju ili u podrucju radne ploce

Po potrebi nabavite u specijaliziranim trgovinama odgovarajuc¢u mrezu za ventilaciju i izrezite podnozje, odn. radnu plo¢u u skladu
s uputama proizvodaca uredaja.

Odredite Zzelite li vrata montirati s desnim ili lijevim grani¢nikom

Najprije montirajte donje elemente i iste izravnajte uz pomo¢ libele.

Kada sve stoji kako treba, spojite pojedinacne ormare vijcima. Kako se pri tome nista ne bi moglo pomaknuti,
preporu¢ujemo vam koristenje dvije navojne stege. Zastitite povrSine ormara od udubljenja tako $to ¢ete ih prekriti drvom.
To&nom izmjerom utvrdite pozicije provrta za ovjesne okove

Stednjak.

Na donjoj strani radne ploce ucrtajte u oznatenom podrucju izrez za ploCu za kuhanje. Centrirajte ju tako da sudoper sjedi u
sredini donjeg elementa te da je Sirina preostalog dijela ploCe i sprijeda i straga ista.

Preporuéeni postupak prilikom montaze kuhinje:

Izbusite u Cetiri kuta rupe od 10 mm za lak8e postavljanje ubodne pile i izrezite otvor za plo€u za kuhanje uzduz iscrtanihlinija.
Radite uvijek s donje strane radne ploc¢e, kako ubodna pila ne bi ostetila povrSinu radne ploce. Isto tako na svojoj ubodnoj pili
iskljucite njihajuce kretanje, ako postoji.

Radi zastite drvenih dijelova mozete oko podnoznih dijelova nanijeti silikonsku traku.

[HU] Altalanos tudnivalék

A beépitett konyha szerelését megfeleléen képzett szakembereknek kell végeznie. A szerelés elétt el kell olvasni a szerelési
utmutatokat.

Specialis, részletesebb szerelési utmutatok és figyelmeztetések a készulékekben, mosogatdkban, vilagitasokban és kilénleges
felszerelésekben talalhatok, ezeket szintén figyelembe kell venni.

A fali fliggeszt6 elemek rogzitésére érvényes:

- Régzit6é elemeket nem mellékeltiink. Kérjik, ellendrizze az adott falminéséget, és forduljon a helyi
szakkereskedéshez a megfelel6 tiplik / horgok / fliggeszté sinek / csavarok beszerzése érdekében

- A felfiggesztéshez horgok vagy fliggeszté sinek hasznalhatok.

- A fali szekrények megfeleld szerelés esetén kb. 40 kg-mal terhelheték. Ugyeljen az egyenletes sulyeloszlasra

A szerelési utmutatok figyelmen kiviil hagyasa esetén nem vallalunk felelésséget a keletkezé karokért

Ugyelien az egyediil all6 szekrények vagy a teljes konyhasor esetében az eldélés-biztositas felszerelésére

A szaniterek és elektromos szerelvények szerelését kizarolag megfelel6en képzett szakember végezheti

Furasi munkalatok elétt ellenérizni kell, hogy a furas helyén ne legyenek gaz-, viz-, aram-, flités- vagy lefolyévezetékek

A tartozékokon vagy az elektromos készilékeken médosité manipulaciékat nem szabad végezni. Ez kiiléndsképpen érvényes a
régzité furatokra.

Szerelés el6tt ellenérizze, hogy valamennyi csatlakozas rendelkezésre all-e, és azokat szakszer(ien szerelték-e be

A konyha lenyelhet6 kisebb alkatrészeket tartalmaz. Ne hagyjon felligyelet nélkiil 3 év alatti gyermekeket
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Ajanlott eljaras a konyha szerelésénél:

Tervezze meg a szerelés pontos helyét a szaniterek és elektromos csatlakozasok figyelembe vételével

Ellenérizze, hogy a h(it6, fagyaszto készilékhez, illetve a munkalap tertiletén sziikségesek-e a labazatnal szell6zé nyilasok
Szerezzen be a szakkereskedésben adott esetben illeszkedd szell6zéracsokat, és vagja ki a labazatot, illetve a munkalapot a
készulék gyartéjanak utmutatédja szerint.

Hatarozza meg, hogy az ajtokat jobb, vagy bal oldali nyitasunak kivanja-e szerelni

Ez utan szerelje 6ssze az alsé szekrényeket, és allitsa vizszintbe 6ket vizmérték segitségével.

Csak ha miden pontosan a helyén all, akkor késse 6ssze a szekrényeket csavarokkal. Annak érdekében, hogy semmi ne csusszon
el a helyérdl ajanljuk, hogy siirgésen szerezzen be két pillanatszoritot. A szekrényfellleteket 6vja a benyomédastdl fadarabok
odahelyezésével.

Helyezze a munkalapot a szekrényekre, vizszintezze ki, és rogzitse ket pillanatszoritokkal. Jeldlje ki a siit6 als6 szekrényének a
helyzetét és szélességét.

A munkalap also oldalan tepje ol a jel6lt teriileten a tlizhelylapkivagast. Jeldlje ki ugy a kézepét, hogy a mosogato az alsé
szekrényben kézépen helyezkedjen el, el6l és hatul ugyanannyi alljon ki a lapbdl.

janlott eljaras a konyha szerelésénél:

Furjon a négy sarkon 10-10 mm-es lyukakat a szuréflirész kénnyebb behelyezése érdekében, és vagja ki a tlizhely helyét a
foltépések mentén. Mindig a munkalap als6 oldalarél dolgozzon, hogy a munkalap feliilete a flirész altal ne szalasodjon ki.
Kapcsolja ki a szurofiirészen a rezgést, amennyiben rendelkezésre all.

A farészek védelme érdekében az aljzatrészek koril elhelyezhet szilikonvarratot.

[SK] VSeobecné pokyny
Montéz vstavanej kuchyne by mali vykonat primerane zaskoleni odbornici. Pred montazou si precitajte montazne pokyny.

Specialne, rozsirujliice montazne navody a pokyny su priloZzené k pristrojom, vylevkam, osvetleniu a zvlagtnemu vybaveniu a
musite ich dodato¢ne re$pektovat.

Pre upevnenie prvkov zavesenych na stene plati:

- Neprikladame Ziadny upeviiovaci material. Skontrolujte danu stabilitu steny a obratte sa na miestnu

Specializovanu predajiu kvoli zakupeniu vhodnych prichytiek / hakov / zavesnych kolajnic / skrutiek

- Na zavesenie mézete pouzit bud haky alebo zavesné kolajnice.

- Zavesné skrinky je mozné pri spravnej montazi zatazit hmotnostou cca 40 kg. Dbajte na rovnomerné rozdelenie zataze

Pri nedodrzani montaznych pokynov nemézeme prevziat ru€enie za vzniknuté Skody.

Pri jednotlivych skrinkach alebo celej kuchynskej linke nezabudnite namontovat poistku proti prevrateniu.

Sanitarne a elektrické instalacie smie vykonat len nalezity odbornik.

Pred vitanim musite skontrolovat, aby sa na mieste vitania nenachadzali Zziadne vedenia pre plyn, vodu, elektrinu, kurenie alebo
odtoky.

Na prisluSenstve alebo elektrickych pristrojoch nevykonavajte ziadne pozmeriujice manipulacie. Toto plati obzvlast pre
upeviovacie otvory.

Pred montazou skontrolujte, &i su pritomné vSetky pripojky a boli vykonané odborne.

Kuchyna obsahuje malé diely, ktoré je mozné prehltnat. Deti mladSie ako 3 roky nenechavajte bez dozoru.

Odporuéany postup pri montazi kuchyne:

Presné miesto montaze naplanujte za zohladnenia va$ich sanitarnych a elektrickych pripojok.

Skontrolujte, ¢i vasa chladnicka a mraznic¢ka potrebuje vypusty vzduchu v soklovej oblasti, pripadne v oblasti pracovnej dosky
Pripadne v Specializovanom obchode zakupte vhodné vetracie mriezky a sokel, pripadne pracovné dosky vyrezte podla pokynov
vyrobcu pristroja.

Rozhodnite sa, i chcete dvere namontovat' s otvaranim vpravo alebo vlavo.

Najskér namontujte spodné skrinky a vyrovnajte ich pomocou vodovahy.

Az ked vSetko stoji presne, spojte jednotlivé skrinky skrutkami. Aby sa ni€ nezoSmyklo, dérazne vam odporucame pouzit dve
skrutkové zvieradla. Povrch skriniek chrarte pred prelia¢enim ochrannymi listami.

Presnym meranim zistite polohy vitanych otvoroch pre zavesné kovania.

Pracovnu dosku polozte na podstavce, vyrovnajte ju a zafixujte zverakmi. Vyznacte polohu a Sirku spodnej skrinky pod sporakom.
Na spodnej strane pracovnej dosky vo vyznacenej oblasti narysuijte vyrez sporakovej platne. Vycentruje ju tak, aby sa vylevka
nachadzala v strede spodnej skrinky a vpredu a vzadu bola zvy$na doska rovnako Siroka.

Odporuc¢any postup pri montazi kuchyne:

Na $tyroch rohoch vyvitajte 10 mm dieru pre jednoduchsie vsadenie priamogiarej pily a vyreZte vyrez pre sporak pozdiz vasho
nakresu. Vzdy pracujte od spodnej strany dosky, ina€ by pésobenim priamociarej pily mohlo dojst k vylamovaniu triesok z povrchu
dosky. Pokial ma vasa priamociara pila funkciu predkmitu, taktiez ju vypnite.

Drevené Casti mézete ochranit silikbnovym lemom okolo soklovych Casti.
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[IT] Indicazioni generali

Il montaggio di una cucina componibile deve essere eseguito da personale esperto opportunamente qualificato. Prima dieseguire il
montaggio leggere le indicazioni.

Agli apparecchi, ai lavandini, alle illuminazioni e alle dotazioni speciali sono allegate ulteriori istruzioni di montaggio specifiche, che
€ obbligatorio rispettare.

Per il fissaggio degli elementi da parete:

- Non forniamo alcun materiale per il fissaggio. Verificare la struttura delle pareti a disposizione e rivolgersi al
rivenditore specializzato locale per tasselli, ganci, guide di fissaggio e viti adatte

- Per la sospensione a muro € possibile utilizzare ganci oppure guide di fissaggio.

- La portata dei pensili correttamente montati & pari a ca. 40 kg. Mantenere una distribuzione del peso uniforme

Non possiamo assumerci alcuna responsabilita per danni derivanti dalla mancata osservanza delle indicazioni di montaggio
Applicare protezioni anti-ribaltamento ai mobili a colonna singola o all'intera cucina componibile

L'installazione di impianti idraulici ed elettrici deve essere eseguita esclusivamente dal personale esperto addetto

Prima di eseguire i lavori di trapanatura, verificare che non siano stati posati cavi del gas, dell’acqua, della corrente elettrica, del
riscaldamento o dello scarico in corrispondenza del punto di trapanatura

E vietato sottoporre gli accessori o i dispositivi elettrici a modifiche o manipolazioni, in particolare a operazioni di foratura per il
fissaggio.

Prima del montaggio, verificare che siano presenti tutti i collegamenti necessari e che siano stati eseguiti a regola d’'arte

La cucina comprende pezzi di piccole dimensioni che potrebbero essere ingeriti. Non lasciare mai incustoditi bambini di eta
inferiore a 3 anni

Procedura consigliata per il montaggio della cucina:

Scegliere il luogo preciso per l'installazione tenendo conto dei propri collegamenti idraulici ed elettrici

Verificare se siano necessarie bocchette di ventilazione per il proprio frigo-congelatore in corrispondenza dello zoccolo e/o del
piano di lavoro

Eventualmente, procurarsi griglie di ventilazione adeguate presso un commerciante specializzato e tagliare lo zoccolo e/o i piani di
lavoro secondo le indicazioni del produttore.

Stabilire il senso di apertura (a destra o a sinistra) con cui si vogliono montare le porte

Prima di tutto, montare i mobili base e allinearli con I'aiuto di una livella a bolla d’aria.

Una volta allineati con precisione, collegare i singoli mobili con delle viti. Si raccomanda caldamente I'utilizzo di due morsetti per
evitare spostamenti o slitamenti. Prima di stringere i morsetti, applicare dei pannelli in legno sulle superfici dei mobili per
proteggerle.

Misurare con precisione le posizioni dei fori per i supporti pensili

Collocare il piano di lavoro sul corpo dei mobili, allinearlo e fissarlo con i morsetti; quindi tracciare la posizione e la larghezza del
mobile del piano cottura.

Ricavare un’apertura per il piano cottura sul lato inferiore del piano di lavoro all'interno dell'area tracciata, centrandola in modo tale
che il lavandino rimanga al centro del mobile base e che la larghezza restante del piano anteriormente e posteriormente sia
uguale.

Procedura consigliata per il montaggio della cucina:

Eseguire un foro del diametro di 10 mm su ciascuno dei quattro angoli per agevolare I'utilizzo del seghetto alternativo, quindi
ritagliare la sagoma del piano cottura lungo i bordi tracciati. Lavorare sempre sul lato inferiore del piano, in modo da non sfilacciare
il lato superiore con il seghetto alternativo. Disattivare inoltre il pendolo sul seghetto alternativo, se presente.

Per proteggere le parti in legno € possibile tracciare un cordone di silicone intorno ai componenti della base

[SL] Splosni napotki
Vgradno kuhinjo naj montira za to Solano strokovno osebje. Pred montazo je treba prebrati navodila za montazo.

Napravam, pomivalnim koritom, osvetljavi in posebni opremi so predloZzena tudi nadaljnja navodila za montazo in napotki, ki jih je
treba dodatno upostevati.

Za pritrditev vise¢ih elementov velja:

- Materiali za pritrditev niso dodani. Prosimo, preverite strukturo stene in se za nakup ustreznih zati€ev/kavljev/obesnih
tirnic/vijakov obrnite na lokalnega trgovca.

- Za obes$anje elementov lahko uporabite ali kavlje ali obesne tirnice.

- Ce so visete omarice pravilno nameséene, lahko drzijo teZo 40 kg. Bodite pozorni na enakomerno razporeditev teze.

Ob neupostevanju navodil za montazo ne jam¢imo za nastalo $kodo.

Pri posamiénih omaricah ali celotnem kuhinjskem pohistvu ne pozabite namestiti zaScite proti prevracanju.

Sanitarno napeljavo in elektroinstalacije sme namestiti samo ustrezen strokovnjak.

Pred vrtanjem je treba preveriti, da se na mestu vrtanja ne nahajajo plinska, vodovodna, elektricna, ogrevalna napeljava in
napeljava odtokov.

Poseganje v dodatno opremo in elektri€no napravo ter njihovo spreminjanje ni dovoljeno. Navedeno Se posebej velja za izdolbine
za pritrjevanje.

Pred namestitvijo preverite, ali so vsi prikljuc¢ki na razpolago in ali so pravilno priklju¢eni.

Kuhinja vsebuje drobne dele, ki jih je mozno pogoltniti. Otrok, mlaj$ih od treh let, ne puscajte brez nadzora.
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Priporoéljiv postopek pri montazi kuhinje:

Natancno nacrtujte mesto montaze kuhinje ter ob tem upostevajte sanitarne in elektri¢ne prikljucke.

Preverite, ali va$ hladilnik z zamrzovalnikom potrebuje zracnike na delu s podstavkom oziroma na obmocju delovne plosce.

Po potrebi v specializirani trgovini kupite ustrezno prezracevalno reSetko in ob upostevanju navodil proizvajalca naprave razrezite
del s podstavkom oziroma delovno plosco.

Dolocite, ali Zelite vrata montirati tako, da se zapirajo na levo ali na desno.

Najprej montirajte spodnje omarice in jih poravnajte z vodno tehtnico.

Sele ko je vse natanéno postavljeno, posamiéne omare povezite z vijaki. Da ne bodo zdrsnile, vam priporoamo, da uporabite
primez. Povr§ine omar pred vtiskanjem zas¢itite z lesenimi vlozki.

Z natan€nim merjenjem dolocite lege izvrtin za stensko drzalo.

Delovno plosco polozite na elemente, jo poravnajte in pri¢vrstite s primezem. Oznacite lego in Sirino omare pod plosco Stedilnika.
Na spodniji strani delovne ploS¢e na oznacenem mestu skicirajte izrez ploS¢e Stedilnika. Poravnajte jo tako, da bo pomivalno korito
namesceno na sredino spodnje omare, Sirina plosce pa bo spredaj in zadaj enaka.

Priporoéljiv postopek pri montazi kuhinje:

V vsakega od §tirih kotov izvrtajte 10 mm luknjo za lazjo uporabo zage luknjarice in po zarisnih ¢rtah izrezite skico plosce
Stedilnika. Vedno delajte s spodnje strani navzgor, da tako preprecite, da bi se povrSina plos¢e zaradi uporabe Zage luknjarice
scefrala. Ce ima zaga luknjarica nihajni dvig, ga prav tako izklopite.

Ce zelite zas¢ititi lesene dele, dele okoli podstavnih delov prevlecite s silikonom.

[FR] Remarques générales

L'installation d'une cuisine équipée doit étre effectuée uniquement par un personnel expérimenté. Avant l'installation, lisez
attentivement les instructions de montage.

D'autres instructions de montage spéciales accompagnent les appareils, éviers, luminaires et équipements spéciaux et doivent
étre également respectées.

Pour la fixation des armoires suspendues :

- Aucun matériel de fixation n’est fourni. Veuillez vérifier la nature du mur existant et contacter les revendeurs sur place
pour I'approvisionnement des chevilles / crochets / rails de suspension / vis afférents.

- Pour la suspension, vous pouvez utiliser soit des crochets ou des rails de suspension.

- La charge maximale des armoires suspendues est de 40 kg et ce, uniquement lorsque celles-ci sont bien montées.

Veillez a une répartition uniforme de la charge.

Lors du non-respect des instructions de montage, nous déclinons toute responsabilité pour d’éventuels dommages en résultant.
Pour chaque Armoire ou bloc cuisine, veillez a installer un systéme anti-basculement.

Les installations de plomberie et installations électriques doivent étre effectuées uniquement par les spécialistes du métier.
Avant le pergage, vérifiez a ce qu'aucun tuyau pour le gaz, I'eau, I'électricité, le chauffage ou I'écoulement ne passe a cet
emplacement.

Aucune modification/ transformation ne doit étre effectuée sur I'équipement ou les appareils électriques, en particulier sur les
alésages de fixation

Vérifiez avant le montage que toutes les connexions soient en place et correctement effectuées.

La cuisine comprend des petites piéces pouvant étre avalées. Ne laissez pas les enfants de moins de 3 ans sans surveillance sur
place.

Approche recommandée pour l'installation de la cuisine:

Planifiez 'emplacement exact de l'installation selon les raccordements sanitaires et électriques.

Vérifiez si votre réfrigérateur a besoin de bouches de ventilation dans la zone du socle ou dans la zone du plan de travail.

Au besoin, achetez les grilles d'aération adéquates et découpez le socle ou le plan de travail selon les instructions du fabricant de
I'appareil.

Décidez si les portes doivent s'ouvrir a droite ou a gauche.

Tout d'abord, assemblez les meubles sous évier et alignez-les avec un niveau a bulle.

Reliez les armoires individuelles avec des vis seulement quand tout est posé correctement. Afin que rien ne se déplace, nous
recommandons fortement I'utilisation de pinces de serrage. En ce faisant, protégez les surfaces des armoires avec des cales en
bois contre les marques.

Pour ce faire, protégez les surfaces des armoires avec des cales en bois contre les marques.

Posez le plan de travail sur les meubles, alignez-le et fixez-le avec des pinces de serrage. Marquez I'emplacement et la largeur du
meuble de cuisson.

Sur la face inférieure du plan de travail, marquez 'emplacement de la plaque de cuisson.

Positionnez-la au milieu, de sorte que I'évier soit centré et 'espace devant et derriére soit identique.

Approche recommandée pour l'installation de la cuisine:

Percez un trou de 10 mm dans les quatre coins pour faciliter I'insertion de la scie sauteuse, et découpez 'emplacement de la
plaque de cuisson. Travaillez toujours a partir de la face inférieure du plan de travail de sorte que la surface du panneau soit
coupée proprement. Le cas échéant, désactivez a cette fin le mouvement pendulaire de votre scie sauteuse.

Pour renforcer les piéces en bois, vous pouvez ajouter un joint en silicone



